7

[bookmark: _GoBack]ПОРІВНЯЛЬНА ТАБЛИЦЯ
до проєкту Закону України «Про внесення змін до деяких законів України щодо створення умов для реалізації проєктів у сфері розвитку об’єктів культурного призначення та управління пам'ятками культурної спадщини                                          в рамках державно-приватного партнерства»

	Зміст положення (норми) чинного законодавства

	Зміст відповідного положення (норми) проєкту акта

	Закон України «Про музеї та музейну справу»
(Відомості Верховної Ради України (ВВР), 1995, № 25, ст. 191)


	Стаття 11. Музейна територія
Територія, відведена для музею, належить до земель історико-культурного призначення. На цій території                            та в музейних будівлях (спорудах) забороняється діяльність, що суперечить його функціональному призначенню або може негативно впливати на стан зберігання музейного зібрання,  та інша діяльність, несумісна з діяльністю музею як закладу культури.
Територія, відведена для музею, підлягає просторово-функціональному зонуванню.
На території, відведеній для музею, згідно із статутом музею може бути виділено зони:
заповідна – для зберігання і охорони найбільш цінних історико-культурних, меморіальних комплексів та окремих об'єктів;
експозиційна – для стаціонарного демонстрування великогабаритних музейних предметів і використання                       в культурно-пізнавальних цілях;
наукова – для проведення науково-дослідної роботи;
рекреаційна – для відпочинку відвідувачів музею та їх обслуговування, зокрема розташування музейних крамниць, буфетів, кафе, інших пунктів громадського харчування, проведення мистецьких, культурно-освітніх заходів, гостьових місць для паркування автомобілів;
господарська – для розміщення допоміжних господарських об'єктів, місць для паркування службових автомобілів                       та інших транспортних засобів.
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Територія, відведена для музею, належить до земель історико-культурного призначення. На цій території                            та в музейних будівлях (спорудах) забороняється діяльність, що суперечить його функціональному призначенню або може негативно впливати на стан зберігання музейного зібрання,  та інша діяльність, несумісна з діяльністю музею як закладу культури.
Територія, відведена для музею, підлягає просторово-функціональному зонуванню.
На території, відведеній для музею, згідно із статутом музею може бути виділено зони:
заповідна – для зберігання і охорони найбільш цінних історико-культурних, меморіальних комплексів та окремих об'єктів;
експозиційна – для стаціонарного демонстрування великогабаритних музейних предметів і використання                       в культурно-пізнавальних цілях;
наукова – для проведення науково-дослідної роботи;
рекреаційна – для відпочинку відвідувачів музею та їх обслуговування, зокрема розташування музейних крамниць, буфетів, кафе, інших пунктів громадського харчування, готелів та інших закладів гостинності, проведення мистецьких, культурно-освітніх заходів, гостьових місць для паркування автомобілів;
господарська – для розміщення допоміжних господарських об'єктів, місць для паркування службових автомобілів                       та інших транспортних засобів.


	Закон України «Про державно-приватне партнерство»
(Відомості Верховної Ради України (ВВР), 2010, № 40, ст.524)


	Стаття 2.  Правові засади державно-приватного партнерства
1. Правовими засадами державно-приватного партнерства               є Конституція України, Цивільний кодекс України, Господарський кодекс України, цей Закон, інші законодавчі акти України, а також міжнародні договори України, згода на обов'язковість яких надана Верховною Радою України.
2. У разі якщо міжнародними договорами України, згода                 на обов'язковість яких надана Верховною Радою України, встановлено інші правила, ніж ті, що передбачені цим Законом, застосовуються правила міжнародного договору.
3. Відносини, що виникають у зв’язку із державно-приватним партнерством, не можуть встановлюватися або змінюватися іншими законами України, крім законів, що містять виключно норми щодо внесення змін до цього Закону.
4. На відносини, що виникають у зв’язку з вибором приватного партнера та виконанням договору, укладеного                 в рамках державно-приватного партнерства, та з наданням державної підтримки здійснення державно-приватного партнерства, не поширюється законодавство про публічні закупівлі.
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3. Відносини, що виникають у зв’язку із державно-приватним партнерством, не можуть встановлюватися або змінюватися іншими законами України, крім законів, що містять виключно норми щодо внесення змін до цього Закону.
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5. Відносини, що виникають у зв’язку із державно-приватним партнерством в сфері управління пам'ятками архітектури та культурної спадщини регулюються цим Законом із особливостями визначеними Законом України «Про охорону культурної спадщини».


	Закон України «Про охорону культурної спадщини»
(Відомості Верховної Ради України (ВВР), 2000, № 39, ст.333)


	Стаття 18. Здійснення права власності на об'єкти культурної спадщини, що є пам'ятками
1. Об'єкти культурної спадщини, що є пам'ятками                            (за винятком пам'яток, відчуження або передача яких обмежується законодавчими актами України) можуть бути відчужені, а також передані власником або уповноваженим ним органом у володіння, користування чи управління іншій юридичній або фізичній особі за наявності погодження відповідного органу охорони культурної спадщини.
Пам'ятка може бути приватизована лише за умови укладення майбутнім власником з відповідним органом охорони культурної спадщини попереднього договору про укладення в майбутньому охоронного договору на пам'ятку (її частину) з викладенням його істотних умов, у тому числі щодо цільового використання пам'ятки, робіт, які майбутній власник зобов'язується провести на пам'ятці з метою утримання її в належному стані.
Перелік пам'яток, які не підлягають приватизації, затверджується Верховною Радою України.
Пам'ятка національного значення, що перебуває у державній чи комунальній власності і потребує спеціального режиму охорони, може надаватися у користування за погодженням                 з центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охорони культурної спадщини.
2. Особі, яка набула права володіння, користування                             чи управління пам'яткою, за винятком наймача державної             або комунальної квартири (будинку), забороняється передавати цю пам'ятку у володіння, користування                             чи управління іншій особі без погодження відповідного органу охорони культурної спадщини.
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3. Об'єкти культурної спадщини, що є пам'ятками, можуть визначатись об’єктами державно-приватного партнерства, в порядку та на умовах передбачених Законом України «Про державно-приватне партнерство»,                       що не викликає зміни форми їхньої власності.


	Норма відсутня
	Стаття 251. Визначення об'єктів культурної спадщини,  що є пам'ятками, об’єктами державно-приватного партнерства та окремих вимог до укладення та реалізації договорів управління пам'ятками культурної спадщини  в рамках державно-приватного партнерства
1. Визначення об'єктів культурної спадщини, що є пам'ятками, та які перебувають у державній або комунальній формах власності, об’єктами державно-приватного партнерства здійснюється в порядку                                  та на умовах передбачених Законом України                              «Про державно-приватне партнерство» з урахуванням цього Закону.
2. На стороні приватного партнера у договорі управління пам'яткою культурної спадщини, укладеному в рамках державно-приватного партнерства, можуть виступати виключно юридичні особи, створені для здійснення державно-приватного партнерства.
3. Типовий договір управління пам'яткою культурної спадщини, укладений у рамках державно-приватного партнерства, затверджується Кабінетом Міністрів України та укладається за умови погодження:
з центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охорони культурної спадщини щодо пам'яток національного значення або пам’яток культурної спадщини, розташованих на території історико-культурного заповідника державного значення, історико-культурної заповідної території;
структурним підрозділом з охорони культурної спадщини органу виконавчої влади Автономної Республіки Крим, обласної, Київської та Севастопольської міськими державними адміністраціями щодо пам'яток місцевого значення або пам’яток культурної спадщини, розташованих на території історико-культурного заповідника місцевого значення.
4. Істотними умовами договору управління пам'яткою культурної спадщини, укладеного у рамках державно-приватного партнерства є:
перелік охоронних заходів щодо збереження такої пам'ятки культурної спадщини, передбачені охоронним  договором;
зобов’язання приватного партнера стосовно щорічного фінансування охоронних заходів щодо збереження                     такої пам'ятки культурної спадщини протягом строку              дії договору управління пам'яткою культурної спадщини, укладеного у рамках державно-приватного партнерства;
інші умови визначені законодавством або умовами конкурсу з визначення приватного партнера для здійснення державно-приватного партнерства.
5. У погодженні договору управління пам'яткою культурної спадщини в рамках державно-приватного партнерства може бути відмовлено органом охорони культурної спадщини, у разі якщо його положення суперечать встановленому в установленому порядку режиму використання цієї пам’ятки культурної спадщини, охоронному договору або охоронний                   договір на об’єкт державно-приватного партнерства                 не укладений з власником пам’ятки культурної спадщини.
У разі відмови органу охорони культурної спадщини                     в погодженні договору управління пам'яткою культурної спадщини в рамках державно-приватного партнерства результати проведеного конкурсу щодо визначення приватного партнера для укладення договору в рамках державно-приватного партнерства скасовуються.
6. Майнові права, що випливають з договору управління пам'яткою культурної спадщини в рамках державно-приватного партнерства не можуть бути предметом застави.
7. Договір управління пам'яткою культурної спадщини               в рамках державно-приватного партнерства може бути розірваний державним партнером у разі:
нездійснення приватним партнером протягом року охоронних заходів, передбачених договором;
нездійснення приватним партнером протягом року  фінансування охоронних заходів щодо збереження                     такої пам'ятки культурної спадщини;
у місячний термін на вимогу органу охорони культурної спадщини,  який його погоджував, у випадку накладення таким органом охорони культурної спадщини на приватного партнера фінансових санкцій за недодержання вимог щодо захисту, збереження, утримання, використання, реставрації, реабілітації пам'яток, у тому числі тих вимог, що передбачені охоронним договором;
інших випадків передбачених законодавством або договором управління пам'яткою культурної спадщини            в рамках державно-приватного партнерства.
В цьому випадку витрати, понесені приватним партнером під час виконання договору управління пам'яткою культурної спадщини в рамках державно-приватного партнерства не повертаються та не відшкодовуються.




Народні депутати України                                                                                                                                             М.Р. Потураєв
Є.М. Кравчук
